
این دعا در بین دعاھا از جایگاه بلندى برخوردار است و از حضرت رسول صلى اللّھ علیھ و آلھ روایت شده و دعایى است كھ جبرئیل 
براى آن حضرت ھنگامى كھ در مقام ابراھیم مشغول نماز بودند آورد و كفعمى در«بلد الامین»و«مصباح»این دعا را ذكر نموده و در 

حاشیھ آن بھ فضیلت آن اشاره كرده،از جملھ اینكھ ھر كھ این دعا را در«ایام البیض»[روزھاى سیزدھم و چھارھم و پانزدھم]ماه رمضان 
بخواند گناھش آمرزیده مىشود،ھرچند بھ عدد دانھھاى باران و برگھاى درختان و ریگھاى بیابان باشد.و خواندن آن براى شفاى بیمار و 

  :اداى دین و بىنیازى و توانگرى و رفع غم و اندوه سودمند است.و دعا این است
 بسِمِ الرَّحمنِ الرَّحیمِ 

 به نام خدا كه رحمتش بسیار و مھربانىاش ھمیشگى است
 یمحا ری َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یانُ أجَِرْناَ ممحا ری تالَیتَع ا اللَّهی َانکحبس

 کالا می تالَیتَع کلا می َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یأجَِرنْاَ م ا کَریِمی تالَیتَع

أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا قُدوس تَعالَیت یا سلام أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

 َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ ینُ أجَِرنْاَ ممیها می تالَینُ تَعْؤما می َانکحبجِیرُ سم

یا عزیِزُ تَعالَیت یا جبار أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا متَکَبرُ تَعالَیت یا 

 متجَبرُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ، 
منزّھى تو اى خدا،بلندمرتبه ھستى اى بخشنده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى مھربان،بلندمرتبه 
ھستى اى كريم،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى فرمانروا،بلندمرتبه ھستى اى مالك،ما را از آتش 

پناه ده اى منزّھى تو اى ايمنبخش، بلندمرتبه ھستى اى چیره بر ھستى،مار از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى 
تو اى عزّتمند،بلندمرتبه ھستى اى جبّار،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى بزرگمنش،بلندمرتبه 

ھستى اى بزرگمنش،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،پناهدھنده،منزّھى تو اى برى از ھر عیب،بلندمرتبه ھستى 
 اى سلام،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده، 

 روصا می َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یارئُِ أجَِرْناَ ما بی تالَیقُ تَعا خاَلی َانکحبس

تَعالَیت یا مقَدر أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا هادي تَعالَیت یا باقی 

أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا وهاب تَعالَیت یا تَواب أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

مجِیرُ سبحانکَ یا فَتَّاح تَعالَیت یا مرتْاَح أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

سیدي تَعالَیت یا مولاي أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا قَریِب تَعالَیت یا 



رقیب أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانَک یا مبدئُ تَعالَیت یا معید أجَِرنْاَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا حمید تَعالَیت یا مجِید أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

 ، یما قَدی َانکحبس 
منزّھى تو اى آفريننده،بلندمرتبه ھستى اى آفرينشگر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى صورت 

آفرين،بلندمرتبه ھستى اى تقدير كننده، ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى راھنما،بلندمرتبه ھستى 
اى ماندگار،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده منزّھى تو اى بخشايشگر،بلندمرتبه ھستى اى بسیار توبهپذير،ما را از 

آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى گشايشگر، بنلدمرتبه،ھستى اى خستگىناپذير،ما را از آتش پناه اى 
پناهدھنده،منزّھى تو اى سرورم،بلندمرتبه ھستى اى مولايم، ما از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 

نزديك،بلندمرتبه ھستى اى نگاھبان،ما را از آتش پناه ده اى پناه ھنده، منزّھى تو اى پديد آورنده،بلندمرتبه ھستى 
اى بازگرداننده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى ستوده،بلندمرتبه اى داراى عظمت،ما را از آتش پناه 

 ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى ديرينه،
 ا شَکُوری تالَیتَع ا غفَُوری َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یأَجِرنْاَ م یمظا عی تالَیتَع

أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا شَاهد تَعالَیت یا شَهِید أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

مجِیرُ سبحانکَ یا حنَّانُ تَعالَیت یا منَّانُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

باعثُ تَعالَیت یا وارثُِ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا محیِی تَعالَیت یا 

ممیت أجَِرْناَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانَک یا شفَیقُ تَعالَیت یا رفیقُ أجَِرنْاَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا أنَیس تَعالَیت یا مونس أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

 سبحانکَ یا جلیلُ تَعالَیت یا جمیلُ ، 
بلند مرتبه ھستى اى بزرگ،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى آمرزگار،بلندمرتبه ھستى اى 

ستايشپذير،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى گواه، بلندمرتبه ھستى اى حاضر،ما را از آتش پناه ده 
اى پناهدھنده،منزّھى تو اى مھربان،بلندمرتبه ھستى اى منتّگذار،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 

برانگیزنده،بلندمرتبه ھستى اى میراثبر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده منزّھى تو اى زندگىبخش،بلندمرتبه 
ھستى اى میراننده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى مھربان،بلندمرتبه ھستى اى ھمراه،ما را از 

آتش پناه ده اى پناهدھنده منزّھى تو اى ھمدم،بلندمرتبه ھستى اى مونس ما را از آتش پناه ده اى 
 پناهدھنده،منزّھى تو اى بزرگ منزلت،بلندمرتبه ھستى اى زيبا،

أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا خَبِیرُ تَعالَیت یا بصیرُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 



مجِیرُ سبحانکَ یا حفی تَعالَیت یا ملی أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

معبود تَعالَیت یا موجود أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا غفََّار تَعالَیت یا 

قَهار أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا مذْکُور تَعالَیت یا مشْکُور أجَِرنْاَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا جواد تَعالَیت یا معاذُ أجَِرْناَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

سبحانکَ یا جمالُ تَعالَیت یا جلالُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

سابقُِ تَعالَیت یا رازِقُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا صادقُ تَعالَیت یا 

 فاَلقُ، 
ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى آگاه،بلندمرتبه،ھستى اى بینا،ما را از آتش پناه ده اى 

پناهدھنده،منزّھى تو اى عطابخش،بلندمرتبه ھستى اى امان ده، ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 
معبود،بلندمرتبه ھستى اى موجود،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده منزّھى تو اى بسیار آمرزنده،بلندمرتبه ھستى 
اى ستوده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى ياد شده،بلندمرتبه ھستى اى سپاس شده،ما را از آتش 

پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى بخشنده،بلندمرتبه ھستى اى پناھگاه،ما را از آتش پناه ده اى 
پناهدھنده،منزّھى تو اى زيبا،بلندمرتبه ھستى اى باشكوه،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى پیش از 
ھمه،بلندمرتبه ھستى اى روزىدھنده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى راستگو،بلندمرتبه ھستى 

 اى شكافنده،
أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا سمیع تَعالَیت یا سرِیع أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

مجِیرُ سبحانکَ یا رفیع تَعالَیت یا بدیع أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

فَعالُ تَعالَیت یا متَعالُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا قَاضی تَعالَیت یا 

راضی أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانَک یا قاَهرُ تَعالَیت یا طاَهرُ أجَِرنْاَ منَ 

 ،ماکا حی تالَیتَع مالا عی َانکحبجِیرُ سا مالنَّارِ ی 
ما را از اى پناهدھنده،منزّھى تو اى شنوا،بلندمرتبه ھستى اى سريع،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو 
اى بلندپايه،بلندمرتبه ھستى اى نوآفرين،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى ھمواره در كار،بلندمرتبه 

ھستى اى والاتر، ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى قضاوت كننده،بلندمرتبه ھستى اى خشنود،مار از 
آتش پناه ده اى پناهدھنده، منزّھى تو اى چیره،بلندمرتبه ھستى اى پاك،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده منزّھى 

 تو اى دانا،بلندمرتبه ھستى اى حكمران،



أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا دائم تَعالَیت یا قاَئم أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

مجِیرُ سبحانکَ یا عاصم تَعالَیت یا قاَسم أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

غَنی تَعالَیت یا مغْنی أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا وفی تَعالَیت یا 

قَويِ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا کاَفی تَعالَیت یا شاَفی أجَِرنْاَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ ، سبحانکَ یا مقَدم تَعالَیت یا مؤخَِّرُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

 سبحانکَ یا أوَلُ تَعالَیت یا آخرُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ، 
ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى پاينده،بلندمرتبه ھستى اى پايدار،ما را از آتش پناه ده اى 

پناهدھنده،منزّھى تو اى نگھدارنده،بلندمرتبه ھستى اى پخش كننده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو 
اى بىنیاز، بلندمرتبه ھستى اى بىنیاز كننده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى باوفا،بلندمرتبه 

ھستى اى توانا،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى كفايت كننده،بلندمرتبه ھستى اى شفابخش،ما را 
از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى پیشانداز،بلندمرتبه ھستى اى پسانداز،ما را از آتش پناه ده اى 

 پناهدھنده،منزّھى تو اى آغاز،بلندمرتبه ھستى اى انجام ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،
 اءجا ری َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ ینُ أجَِرْناَ ماطا بی تالَیرُ تَعا ظاَهی َانکحبس

تَعالَیت یا مرتْجَى أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا ذاَ المْنِّ تَعالَیت یا ذاَ 

الطَّولِ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانَک یا حی تَعالَیت یا قَیوم أجَِرنْاَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا واحد تَعالَیت یا أحَد أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

سبحانکَ یا سید تَعالَیت یا صمد أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا قَدیرُ 

تَعالَیت یا کَبِیرُ أجَِرْناَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا والی تَعالَیت یا متَعالی 

  [عالی]
منزّھى تو اى آشكار،بلندمرتبه ھستى اى نھان،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى امید،بلندمرتبه 
ھستى اى امیدبخش،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى عطابخش،بلندمرتبه ھستى اى ھماره 

بخشايشگر، ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى زنده،بلندمرتبه ھستى اى به خود پاينده،ما را از آتش 
پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى يگانه،بلندمرتبه ھستى اى يكتا،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 
سرور،بلندمرتبه ھستى اى مقصود ھمه ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى توانا،بلندمرتبه ھستى اى 



 بزرگ،ما از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى ولايت مدار،بلندمرتبه ھستى اى بلند پايه
أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا علی تَعالَیت یا أَعلَى أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

مجِیرُ سبحانکَ یا ولی تَعالَیت یا مولَى أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

ذاَرئُِ تَعالَیت یا بارئُِ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا خاَفض تَعالَیت یا 

رافع أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا مقسْطُ تَعالَیت یا جامع أجَِرْناَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا معزُّ تَعالَیت یا مذلُّ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

 را قاَدی َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ ییظُ أَجِرنْاَ مفا حی تالَیظُ تَعافا حی َانکحبس

 ،یملا حی تالَیتَع یملا عی َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یأَجِرنْاَ م رقْتَدا می تالَیتَع 
ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى والا،بلندمرتبه ھستى اى والاتر، ما را از آتش پناه ده اى 

پناهدھنده،منزّھى تو اى سرپرست،بلندمرتبه ھستى اى مولا،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده، منزّھى تو اى 
پديدآور،بلندمرتبه ھستى اى آفرينشگر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى فرودآور، بلندمرتبه ھستى 

اى فرازبر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى دادگر،بلندمرتبه ھستى اى گردآور،ما را از آتش پناه ده اى 
پناهدھنده،منزّھى تو اى عزّتبخش،بلندمرتبه ھستى اى خوارساز،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 
نگاھبان،بلندمرتبه ھستى اين نگاھبان،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى توانا،بلندمرتبه ھستى اى 

 توانمند ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى دانا،بلندمرتبه ھستى اى بردبار،
أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا حکَم تَعالَیت یا حکیم أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

مجِیرُ سبحانکَ یا معطی تَعالَیت یا مانع أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا 

ضاَر تَعالَیت یا ناَفع أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا مجِیب تَعالَیت یا 

حسیب أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا عادلُ تَعالَیت یا فاَصلُ أجَِرنْاَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا لطَیف تَعالَیت یا شَریِف أجَِرنَْا منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

 اجِدا می َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یقُّ أجَِرْناَ ما حی تالَیتَع با ری َانکحبس

 ، مَنْتقا می تالَیتَع فُوا عی َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یأَجِرنْاَ م داحا وی تالَیتَع 
ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى داور،بلندمرتبه ھستى اى فرزانه،ما را از آتش پناه ده اى 



پناهدھنده،منزّھى تو اى عطابخش،بلندمرتبه ھستى اى بازدار، ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 
زيانرسان،بلندمرتبه ھستى اى سودبخش،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى اجابت كننده،بلندمرتبه 

ھستى اى حسابرس،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى دادگر،بلندمرتبه ھستى اى جدايىانداز،ما را 
از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى مھربان،بلندمرتبه ھستى اى شريف،ما را از آتش پناه ده اى 

پناهدھنده،منزّھى تو اى پروردگار،بلندمرتبه ھستى اى حقیقت پايدار،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو 
اى پرشكوه،بلندمرتبه ھستى اى گانه،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى درگذرنده، بلندمرتبه ھستى 

 اى انقتام گیرنده،
أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا واسع تَعالَیت یا موسع أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا 

 َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یأجَِرنْاَ م طُوفا عی تالَیتَع وفءا ری َانکحبجِیرُ سم

یا فَرْد تَعالَیت یا وِتْرُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا مقیت تَعالَیت یا 

محیطُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانَک یا وکیلُ تَعالَیت یا عدلُ أجَِرنْاَ منَ 

النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا مبِینُ تَعالَیت یا متینُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ 

 یدشا ری َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یأجَِرنْاَ م وددا وی تالَیرُّ تَعا بی َانکحبس

 رنَوا می تالَیتَع ا نُوری َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یأَجِرنْاَ م دْرشا می تالَیتَع

 أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا نَصیرُ، 
ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى بسیار عطابخش،بلندمرتبه ھستى اى عطاگستر،ما را از آتش پناه 

ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى پرمھر،بلندمرتبه ھستى اى نوازشگر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده منزّھى تو اى 
يگانه،بلندمرتبه ھستى اى بىھمتا،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى روزىبخش،بلندمرتبه ھستى 

اى فراگیر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى وكیل،بلندمرتبه ھستى اى عدالت محض،ما را از آتش پناه 
ده اى پناهدھنده منزّھى تو اى آشكار،بلندمرتبه ھستى اى استوار،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 

نیكو،بلندمرتبه ھستى اى مھروز،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزھى تو اى راھما،بلندمرتبه ھستى اى 
راھبر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى روشنايى،بلندمرتبه ھستى اى روشنىبخش،ما را از آتش 

 پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى يارى رسان، 
تَعالَیت یا ناَصرُ أَجِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا صبور تَعالَیت یا صابِرُ 

أجَِرنْاَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانکَ یا محصی تَعالَیت یا منشْئُ أجَِرنْاَ منَ النَّارِ 

 َانکحبجِیرُ سا منَ النَّارِ یانُ أجَِرنْاَ میا دی تالَیانُ تَعحبا سی َانکحبجِیرُ سا می



یا مغیثُ تَعالَیت یا غیاثُ أجَِرْناَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانَک یا فاَطرُ تَعالَیت یا 

حاضرُ أجَِرْناَ منَ النَّارِ یا مجِیرُ سبحانَک یا ذاَ الْعزِّ و الجْمالِ تَبارکتْ یا ذاَ 

الجْبروُت و الجْلالِ سبحانکَ لا إِلهَ إِلا أنَتْ سبحانکَ إنِِّی کُنتْ منَ الظَّالمینَ 

فاَستجَبناَ لهَ و نجَینَاه منَ الْغمَ و کَذَلک نُنجِْی المْؤمْنینَ و صلَّى اللَّه علَى 

 معن و ناَ اللَّهبسح ینَ وَالمالْع بر لَّهل دمْالح ینَ وعمَأج هآل و دمحناَ مدیس

 الْوکیلُ و لا حولَ و لا قُوةَ إِلا باِللَّه الْعلی الْعظیمِ 
بلندمرتبه ھستى اى ياور،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى بردبار،بلندمرتبه ھستى اى شكیبا،ما را از 

آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى شمارشگر،بلندمرتبه ھستى اى آفرينشگر،ما را از آتش پناه ده اى 
پناهدھنده،منزّھى تو اى پاك و منزّه،بلندمرتبه ھستى اى جزادھنده،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى 
فريادرس،بلندمرتبه ھستى اى پناه، ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده،منزّھى تو اى آفريننده،بلندمرتبه ھستى اى 
حاضر،ما را از آتش پناه ده اى پناهدھنده، منزّھى تو اى صاحب شكوه و زيبايى،بلندمرتبه ھستى اى داراى جبروت و 
جلال،منزّھى تو،معبودى جز جز تو نیست منزّھى تو،ھمانا من از ستمكاران بودم،پس دعايش را اجابت كرديم و او را 
از اندوه رھانیديم و اينچنین اھل اھل ايمان را رھايى بخشیم،و درود خدا بر آقاى ما محمّد و خاندان او ھمه و سپاس 
خدا را پروردگار جھانیان و خدا ما را بس است و چه نیكو وكیلى است،و جنبش و نیرويى نیست،جز به عنايت خداى 

  .والاى بزرگ


